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But they were insistent and said, “he stirs up the people by teaching
throughout all Judea, from Galilee where he began even to this place.” 1 ££&
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6 When Pilate heard this, he asked whether the man was a Galilean. 7
And when he learned that he was under Herod’s jurisdiction, he sent
him off to Herod, who was himself in Jerusalem at that time. 8 When
Herod saw Jesus, he was very glad, for he had been wanting to see
him for a long time, because he had heard about him and was hoping
to see him perform some sign. 9 He questioned him at some length,
but Jesus gave him no answer. 10 The chief priests and the scribes
stood by, vehemently accusing him. 11 Even Herod with his soldiers
treated him with contempt and mocked him; then he put an elegant
robe on him, and sent him back to Pilate. 12 That same day Herod and
Pilate became friends with each other, before this they had been
enemies. 6 SZTEHE 12 1%, AR RAEIMAIR N, 7 EthEIEAR
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pi5 luid gab zul gi4 sul mun3 jiongl le4 mun3 ham6 gunb jiongé jiod gil kib lai6 gab yinb nel . . . : . v : . . . . : ‘ o -| 13 Pilate then called together the chief priests, the leaders, and the
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M. “MR M aE M ON ok AR, B M B OB R, IR E IR | ou oy e e an 0y 45 g e Lt EY PBoAAL (ub RN XE TH 31 b 013 (15 25 xXbh (xe presence and have not found this man guilty of any of your charges
fiengd 8hab mengd guié yi5  bieng6 cui6 bul dio linl ned sol ji4 5 zuid jiongs hed lol yab cuif bheb diod M4 & M N ok &% 3, &l i B B R FAMMIMB @0 8B M & against him. 15 Neither has Herod, for he sent him back to us. Indeed,
BB R d@ fh, R O OA B M OBT IR OSE AR . 15 B 3% K A #, he has done nothing to deserve death. 16 | will therefore have him
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PR N Y ] ) N i . Y nbh (uk (] FL 414 9k BE wE HIY TAT u L PooTHYAY 4T 9 bE (E mh . .
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A B o oo AR B o M. D 20K & B o— 0 OB B B R, | L ox g3 a0 re nx pyosu Tiv o 21 50 15 XU 1 TIn TIk P Tk 144X I3 cus %y wanting to release Jesus, addressed them again; 21 but they kept
kuand yin5 ned danb si6 yin5 ned gend i3 hius giob diengd si5 ji6 ge6  gab vi5 diengd si5 ji6 ge6 B oA R R BN B . ) 20 B OB R — O AH OB BCHE K, X #h M | shouting, “Crucify, crucify him!” 22 A third time he said to them,
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26 As they led him away, they seized a man, Simon of Cyrene, who
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26 fih M 4 At M OE B R fE, Y0 T — {8 ¢ oML ok = OB R, T MK 2k 26 At M HE O PP OB OB, PR — @ O 48 T R W oAk OB, B B &k ¥ | was coming from the country, and they laid the cross on him, and
eb sai4 mund lai5 ted ya5 sol gengd si5 ji6 geb 8gia5 di6 yab sol aob min5 gaid ze6 langd gund duid yi5 made him carry it behind Jesus. 27 A great number of the people
oE M, Rk BEH MK L +F R, £ EWKZME. 27 % 2 N B K i, Py PR OTF 1% LA TR onl5 FLogxE 8L QL LA #Y C1wXL 1R 7L axE 3uoah 41 | followed him, and among them were women who were beating their
¢i5 diongl wib gaid ze6 202 langd  bil siongl o5 tui3 pa hiongs pod ya5 sol dengl taod duid yins ned gongd o R, EAMWKE W, 278 2 N OB M, H o 1R 2 N, 35| breasts and wailing for him. 28 But Jesus turned to them and said,
H v FH 2 N, B E M W OB . 28 HF &k B UH OB o M o5& “Daughters of Jerusalem, do not weep for me, but weep for yourselves
ya5 lul sad lieng! e5 702 Sgiad mn3  Smu6 bhang5 sui6 val kaof  ai4 wuib linl ne0 ga5 di5 hamb Sgial lud kaob P91 AXU AT TuL “  I LX “q“f*/”“‘ﬂ ”“,i“' X LT AL mE L onn X | gng g your children. 29 For the days are surely coming when they
“CHL B A Bk "M, A EOBRBRERR, EEMIXMAE AN R &L R, B3 3 4T B e . 28 AR iii} R b R BRSNS will say, ‘Blessed are the barren, and the wombs that never bore, and
yil diengb wub anl nel ji6 ril yin5 ne0 bhel gongd bul 8seb yol e6 wub hol ab bhe5 8se5 gui4 ghinl a4 o S P . Ce . / L the breasts that never nursed.” 30 Then they will begin to say to the
29 — & B BB — H, M E H CANEEMAEMRT, ®R 4E B Z T £ jg; ;;; ;; , . ;/J]\ ;F:i é g‘ ;E:I %‘ ;; ;é . 29 | 7;_; %} %;3 J;i;‘ |_ o , ;‘é ;Fl% £ g% , mountains, ‘Fall on us’; and to the hills, ‘Cover us.” 31 For if they do
eb bheb yob guid ghinl a4 e6 wub hob a6 yinh ne0 youb bhel dui4 8suab niad ham6 siol qiul gongd this when the wood is green, what will happen when it is dry?” 26 il
., BB B TFM, HET . 30 MM X ER L s M AR O R I AR (OB, T — (BB S B SEMOR, AR 2P,
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val wub nengb e5 huan6 langd bhel ham6 yi5 ze4 hui4 hongd cul si4 yind ne0 daod dal gu5 laod deb de6 gab s e e es o e ey 1 o ax o o omn sy ax ax a1 o e ix re ey ik 32 Two others also, who were criminals, were led away to be put to
B A W BN E O Mt FE bk Bt B FE . 33 fth M B G R 8 oM, Wt 4 32 1B F WO I8 AN R fh — #2 E BE . 33 A B aE G OBE Mb, EOER R 0RO death with him. 33 When they came to the place that is called The
yab sol ham6 hil nengb e3 huan6 langd diengb si5> ji6 geb yab sol e5 zel youb biengd gol ji6 le3 yab sol Skull, they crucified Jesus there with the criminals, one on his right
R fik A0 IR W BN 5T 75, G A A & % — . M348 K| s an e 7 7wy T8 LX PAE IR 413 4 1 qE % LX PAT X i u3 | and one on his left. [[34 Then Jesus said, “Father, forgive them; for
gong4 b6 ginl  wanb liong5 yin5 ne5  yin5 wuib yin3 ne0 Smu6 zai2 Syad yin5 ned del zed sal mid il u AN 8 7 %, Wik A A B % — . [034H 6 8 , “ 3 B, J& | they do not know what they are doing”]] And they cast lots to divide
o, B, BB MM, LA S = < SO G " S ) | his clothing. 35 And the people stood by, watching; but the leaders
sub biengl mun3 tiu5 qiaml gab ya5 sol e5 8sal ko6 buns diaos rin5 mum3 de6 kiab di6 8bil Syal Skuab jiongl led AIK EY b Im XURY mhoaX 4 nk KV nh PE BT PE oY Pl mh 43018 97 1% LX | otred a him, saying, “He saved others; let him save himself if he is
+ & M B LA s /oo 355 N M oEhuk B F R, £ Z wi A A Fo Ao AN IE A AR AR . I) R R & the Messiah of God, his chosen one!” 36 The soldiers also mocked
mn3 sual lai5 dio5 qiod yi5 gongl yi5 giud ba6 lang3 yi5 jel leb sind eb giud sed zud sind sol suanl ’ S . S o . .| him, coming up and offering him sour wine, 37 and saying, “If you are
1 a0 R W X b, & “oAh K BN ft, 1E G I < = SO (- S % EX ;z g . 35 i ;F% i; ;z ;'[ T % E % ;Fg };; ;Z g?j% Tg ;ﬂ_:, , Fg); « ?ﬂ:, ”ﬁ; the King of the Jews, save yourself!” 38 There was also an inscription
jies 6 hob yi5 lais giud giud ga5 dib bas su6 biengl ya6 lai5 dio5 nongb yi5 keb 8sengs giud kil lais over him, “This is the King of the Jews.” 32 &4 M fEJU N\ ZFIl{E
T L G < G R L R L e L I I T R KRB, 33 MM BIEER AL, AR MRS M (A0 A 8T+ 4¢
hod yi5 gong4 gal 3 lil si6 yous tai5 ongd  giud giud gab dib yin ned youb gab yis e teos | J N, A, GE fE MO Rt o, #bOPT 3 OO, MRk K B W7 | EEROAFES . (034 HREREE,  CB BRI, DR
Ak, 37 8, “MBRWAR MM K E, BB D! 7 38k X MK A IAFIRARIAE S BE, 7 DD e A0 HR R 24 7 b 35 A
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hil nengb e3 huan6 langd zud yil bul tieng3 eb diod qiod yid gong4 1i1 8mu6 si6 giud sed zud mad laib . P . . . o C o . . ! < | 39 One of the criminals who were hanged there kept deriding him and saying,
. N . « - N Y Sk KE T oRL & | X k1L o nl 44 T4 &Y FXAT 19X 7 HIX 7 EX nY A% 413X
39 A N { JB }\ z — A& f’uE*’ s i} uﬁﬂ f ’f’@ ’ E% ’ 1/\ A R ﬁl 'lﬂ' £ g2 5{5 39 I W P{EA }\ Z — AN ﬁ:; Hh, |]$H %‘@ ’fﬂj‘ , Eﬁ , “ ’f/J\ N7 i& o 2 5'5 i& “Are you not the Messiah? Save yourself and us!” 40 But the other rebuked
giud land ad liengb ghuab ji6 leb sual med yid 1i1 8mu6 8giab sin3 mad 1i1 si6 gangb yongd hongd 8puad him, saying, “Do you not fear God, since you are under the same sentence of
BBt 2”40 B O — @ AN B A, “ AR A B o, R 2 F B o8 H | Loy BIL XF 1 dE luk nY £ 21 9% &Y L onv 21 P EXL 1k 51 4n px condemnation? 41 And we indeed have been condemned justly, for we are
wi5 €5 lanl i3 wib yiengd diel  yi5 sual si6 bhe5 gul el yi5 de6 gongd ya5 sol | 27 40 J oAb — A0 B M, AR AN M IE, AR 2 R OER B A getting what we deserve for our deeds, but this man has done nothing wrong.”
?IT'é EI'(] ? 41 B ?IT% ﬁ FE %Ejl‘ ’ ’f’@ an o /\\\ % E’J 742 ’ﬁij‘ Ejﬁ E% “HR fik ’fh 42 Then he said, “Jesus, remember me when you come into your kingdom.” 43
siongé ten5 gol e5 si5 ao5 Smub bhangh bhe6 gid 1i4 liaob wad yab sol hui5 dal laol sil gongt laol 'E;]i %Z ;% X !ﬁx }1% '/iz: % (ug ; 4;% KX g . % Ll‘lj; fxﬁz 3 \EE ;% ;»I, He replied, “Truly I tell you, today you will be with me in Paradise.” 39 JIphi
2 N 2 o741 4 IE IS S ’ 73|] 7 A% ) o 42 E L 5 3 A 3 /. . . X _
bR BRI B R T R, S EE, %Y HE, & = * ; : AL A, . UHARRETS? AT " 40 B4
8hial lil gin5 al ril bhel ham6 wal zed hui4 siongb gil lol sed gaib . . S S . . S . . TEANES M, IR, IR EREHEER? 41 brdbfa ER, Al
Pro&15 KXT "nE 7 TX 421% Xk "HE AT 4 LX TXU 7Y heo P Ut hoo TulL 31 41h
’ =3 D ¢ y ﬁﬁﬂi o 7 N an 7‘7\0” f,‘%, CHR i G ) i AN E F. ”
W RS T H E MO E B bR SR T+ OB S M T B . 7 43 HD R M &, “ 2 R M, 2 W, g A | BNe a2 Mt CHRER IR ERBIGR AR TR " 43 58
kg, “ZHHE, B, RESTHEMRMEK DR,
E13 14 TE AT 1 kXL PE A1 AE 7 dle
K OEMBE — [ b bk ggH R 7
hen6 zai5 si5 ganl dai6 yo5 diongd bhud gui5 e5 duab de5 bend siengd o5 amb yil di6 gaod e5 bol 8sab diami I . . e o . . . . 44 It was now about noon, and darkness came over the whole
- N N . TI5 P% F M5 7Y ug WXL X wLoqE Y oal 215 4L TLU B | 2 h& TIY X LB 715
44 BOFE R RMOK A P o4, Ko 2 e B, — H B FF = B, 4w o om k& b4, B A % O ER, — 9§ % F 4 — ® , 45 | land until three in the afternoon, 45 while the sun’s light failed;
taid yongd gengl jiod siab bul riu5 lai6 sin5 bhio5 bod bhol le6 siengh nengé 8duah jil si5 aod yah sol and the curtain of the temple was torn in two. 46 Then Jesus,
45 K B Je M4 A N R MO o R O W B . 4608 R E S, HEBR | ik wxn M‘fe:‘ﬁx'm#%' PLonlg 9k nx HIE AL Bk AAG we 7 ra e ux #v 7L w41k | crying with a loud voice, said, “Father, into your hands |
dua6 8sial hius giob hu6 qinl wal ga6 jiengd sind gaod riu6 1il qiud gongl wan3 de6 dengb ki6 ab X B ot B A E Rk om0 OB Ao R R W B . 4618 B, HR iR oK E MY commend my spirit.” Having said this, he breathed his last. 47
KB ooy “ 2B KB M NIRRT 7 o, BB R T When the centurion saw what had taken place, he praised God
Skuad siud e5 bal hu5 Sdiud Skuad dio6 jil gual dai6 ji6  zend bhil sin3  gongd jil les langd jinl el si6 ”g L }]H ;; ;" ”*! f{; s ”/g ;] ; ., ”5‘; i ”‘]j; Wl%gﬁ% L] ‘? % N .Eélt and said, “Certainly this man was innocent.” 48 And when all
o N > > 2 o = . ¥ % E 7 f /J B 5t ’ E R o 47 v : .
47 FH MHERXRE F 2% RKE, HE o, W, “EMOAN B’ W2 xR it ' e e * El the crowds who had gathered there for this spectacle saw what
bhes gul el sol wu5 wui5 guanl 5 gun5 jiong6 8kuad dio6 jel yil qie6 e5 hual siengl aob hun5 hunl deng4 . S R o L had taken place, they returned home, beating their breasts. 49
7% CTX wk 3% p4 wE Tl 75 nl 7h PXAT pE e By 4L pE 7 X UX gt LXT
ﬂﬂ: Y ” 7 v y Z | g — t N % 1 ’ Aén/\ A%/\ S 32 E y: = = i i i i
i = W 48 it B R F P B 71l SE SR I HxkEE B & T I “ iz ME g R M . 7 48 But all his acquaintances, including the women who had
ki4 cu6 longl S8tia4 siml gil siu4 tui5 pa4 hiongd dong3 hil gual rin6 sub yi5 €5 langd be5 kuad4 hil gual followed him from Galilee, stood at a distance, watching these
Ea IR I S B | T T I R T R TR S P A THE = R TR 2% #AL TIG 41 7R things. 44 BUERFHIKAIT A, BEE A L2 R, QE@J
siongd gab 1il 1i4 gund duid yid lai3 eb 202 langd zaib naib longl hengb hengb 8kuad diao3 bho6 do4 jel yil qie6 eb @J lé - t)] E':J )'_5,;: /_:E ?ﬁ ’ %J\ ;Q/J} [A] % ’ %‘B ﬁﬁ L ﬁ E‘ ’ ‘th: %5 45 i(l%j‘ﬁ,mﬁfzd)\ﬁi %‘?F?ﬁ%%ﬁkﬁﬁﬁi 46 18
fe A R OBR ORE M ok B & NfE A #HoE E & F ., HBEE — UM Wefs, HREREERRENY,  “AOH, FRAREMHZNRTF. 7 5%,
hual siengl AX0 0y TuL sk 3 TIe ml{ PN A mh mk TXT 3 TIE RAL NIV AL A1 Gh XU sV 4% ae | BRETE T . 47 BNEREBIIEEE, BEM, 3,
it e = J ] F G g - o
§’§ £ ?ﬁ ?T Eﬁﬂ & . 49 AP s 7R ljjﬁ ’ﬂﬁ E/J }\ j% ;gB =0 jJD %J %J B FE 1‘@, 5'5 E/] 7 {.AEE/J “‘gaﬁ ” 48 ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ‘]ﬁ%%ﬁ@#tﬂ
. - o Ik, SEERE, AL, SR, 49
U BL PR3 X u% Uy 55w nx nx wE | CIE at TY PL
. Ny e [ e N ’ 2%/ iyl i N t ) ‘%:
2 N A s s w0 BB — B 8 A EREITIIPN %ﬁ?ﬁﬁgfﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬁlﬁaﬁﬂﬂiﬁ’lﬁf\f|7~] HR =
HEE, HEHE -VINEAE.
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hen zai5 wub ji6 le5 jiengd dil e5 hel langd  mia5 giod yol siel hul  sui5 rend si6 ghi6 hui5 e5 ji6 wan3 e e x e wrw we e an il s e i e 55 e us - 50 Now there was a good and righteous man named Joseph,
SO BAE A - E AME AN, A MEE R, BARE TN B, SU|som A AMEITHE WA, &4 W& E K, B REE G W — B, 51 A | who, though a member of the council, 51 had not agreed to
sual bul zand gangd yin5 ne0 ze5 ged wuib ham6 zed huad yi5 si6 siongd youd tai4 langd 8sia5 din6 ya6 1i4 bhil si3 lai3 their plan and action. He came from the Jewish town of
oA B R AR MR EE B M R . i R O O ORON Bk OBE OHE RE 3R B AR | ox vs sxn kv onn e a0 ray re omde O Y 7 XL IR £F @h 4L h 1Y %1 nl TI 4% gz #v | Arimathea, and he was waiting expectantly for the kingdom of
€5 yi5 ya6 si6 rie liel 5 gi5 tai6 ten go5 o5 gangd lind Je 165 Lngd gaok 915 13 songl ol bl 1i A FE Al or & B vk . M 2 AR B ORON WRBR A R SE B 2k 10 . Ml | God. 52 This man went to Pilate and asked for the body of
B, fth o2 B 2 oHh B fF R mokE BR. 52 M N B &K FH & OB E v o S o o Jesus. 53 Then he took it down, wrapped it in a linen cloth, and
yaos giud yai sol e5 si5 ted gings guid sul ked  yi5 gab yi5 siongs si5 ji6 ge6 ked leb lai6  baos di6 ji6 | '© ; ;;’;f“;’ Z e “53 '”\?5 e AR V;EL a2t | laid it in a rock-hewn tomb where no one had ever been laid.
WK IR M S M. 53 K B VWL M T by Re R oAk, @ | BRI KB . 5208 LB RCH R E R B ORI Gs the day of Preparation, and the Sabbath was
ded mi5 bob laif min5 ren5 aoh gab yi5 tiengd hongé di6 ji6 cud en5 jiol lai6 min5 kuis zel cus laif yal bhe5 wub . . o o . o o A .| beginning. 55 The women who had come with him from Galilee
WM A = o, BEE fF O — A A E oM B Wk, BRAEA ;% E%t ); E% 53 uzg «;@E %4; ;}’ % ;F:J ié J;;EL _,;, ;: ”;J:g % T—]FY ;Z’ :é ;j;i I_ ?ﬁ? ;%H ;; followed, and they saw the tomb and how his body was laid. 56
yongh gui6 e5 bhun5 mongd lai6 min3 hil ril sib yob bib ril yab si6 anl sil 5 kaid si4 hil gual siongd Then they returned, and prepared spices and ointments. On
ModE R e & B om. 54 H R EMEH, BEEE MM . 55 B |, un rx ey sy sl ok v x5 p 41 nis w5 v4 4% 45 rxm i 1% ul uxe -ae co | the Sabbath they rested according to the commandment. 50

gab 1l 1i4 gun5 dui4 lai3 e5 202 langd gun5 duid yi5  Skuad diob yab sol si5 ted tieng5 hongb 5 sol zai5 vins | 2 T, ABEE FERE—FES A E WM B ER, BREAEHBGBE W E|REFFEAWTAN LMEER, BREFETH—A
R R BR OFE kM o N OB OBE fh, F R OHEK S E F O M Pt &£ . 56 U 51 ANANEE [F) A AP PR 5 BRD AR o At 1R 0 A N I B FEE 5
ned dengd kid cu  zunl bi6 liach bhel cul 1i4 si5 ted 5 pangs liaos ham you gel and sil ril  yin ned and | 7X A1 nig WokIS 7w 4l 8 € 78 TI nE 55 P BT SXL Y AL Al Gh | SRR, At S S S R B R . 52 S A I
PR R E L, T EOER MM F B MM . kBH, My FEE SN R RBEME, wRRE MM 5SRO RR R e grperi P Re. 53 OBV, AT
jiaod 1u6 huad hiod kunb o o , o S . S | BEERAR, AR BRI, AR T IE R S A

5 N LX ‘hE U 0L KL AX *+ 57 I+ LX 7 FX kIL TK "hE nl Tk & n T X Yyl B X N

W R A % AW B M, BB BE R H B B B . se s f m &, o | WA EIABOSEEN. sa BELRAH,

R B RIBAAG . 55 HRELAE R BE 2k 1 2o N R BE A,
9\ HE 1% AX AL 7kl CmE TIE AI& TE IR &% 5 TI £Y nn 5 wg u oY TIR TI BB E BB TAE . 56 MR, YR 12

3 al
fii VO EEEFF®K AF R AW E .2 B H, MR EE KR

FREERAE . 28 H, M REE KR,

youb gao4 bhund mongd hiad
XoE oE E O

riud ki6 zudb aod

siengd gib yil duab zad yind ne0 de6 ke6 liao6 zunl bi6 hed eb pangd liaod hamb youd gel
1 B M — KB, Mt E 7 BHETHNEFE RN WE,
1i4 yind ne0 hual gen6 ghuanb lai3 zad en6 bhund mongd e5 jio6 tao3 hongd yi6 kuil al youb

Eoo280 M % W R R ERHE OE M BEH BB T, 3AEZE, X

cui6 bhe6 diob sib ted yind ne0 jieng6 bhid he6 bul gaid eb sib aod wub nengb wui6 yil jiol send liongd eb lang3

AR P, s M E KRR HREE, BN MK EHE M A
kia6 di6 yind ne0 min6 jieng3 jil gual zo2 langd 8gial si6 a6 longl mind diaob deb giu6 led lai3 dan6 si6 jil
ui fE W M omOAT . 538 & & N E S 7, R om o® oMo R ok, H 2IE

wuib yib yil giengd bheb di6 jial
fie & & A £ IE

sib aod ga6 linl ne0 gongd e5 wuib mad

O 5 I T

nengb eb lang3 gongd ho3 di6 sil langd zud diongl sund cuib wa6 langd neb
o N B, R AAER AN b E AN W
1i4 yi5 kid lai6 a6 gid diel yidb di6 gab 1il 1i4 eb

2, MR R T . 6 i Al A R K KR A

TIL G1 1 aY P& &Y nh 41X 3Y 4 dAh 4\ T4 caE Tk A4 TE | 13 u4 Th onx 37 41
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LRI B TI% 3uoah TIY 4 4 4% niB Sk 4l KXU TIV 4% 4% 7 b A1k K& BL PAE

. 518 % & N W 28 7, # mm ¥ M B T ok, HE2E WM A R,
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W1 mE EY PE UIY A1 A1 mE P OTR &4 LX 31 nb cmE FRAY AY

T = 1 <SS 7 51 1 < O (== i 71O < Y A= S

'ﬁ -

came to the tomb, taking the spices that they had prepared. 2 They found the stone rolled

1 But on the first day of the week, at early dawn, they

away from the tomb, 3 but when they went in, they did not find the body. 4 While they
were perplexed about this, suddenly two men in dazzling clothes stood beside them. 5 The
women were terrified and bowed their faces to the ground, but the men said to them,
“Why do you look for the living among the dead? He is not here, but has risen. 6
Remember how he told you, while he was still in Galilee, 1 & #i— K H., fh{sis T
WP RAIIN R, CEEREAE . 2 A B R A B 1 A S
BHT, 3 AEkZE, WRAE M. 4 i ER ORI, AT WifL
REFETMNSEERIMERT. 5 B NEFE T, #MmahE TR, HE
EWE AR, “RAEFEAZ RS AR? MO EEE, kT .
6 RLAFATE IR FI IR 48 PRI RS
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rin 2w jiongs hongd geos hob suid rind  diengd si5 ji6 ge6  rend aos deb 8sa5 ril youb ki5 lai6 yin5 ned I L S SR 40 w4 ya | 7thetthe Son of Man must be handed over to sinners, and be crucified, and on the third
7TNT O RN, TR, ORRBE = H R K. 7 8 M, NTF W 28 9 A, 4T +5 5, R%BE = K sk, 7 8l % st | dovriseagin”sThenthey remembered his words, 9 and returning from the tomb, they
deb 8siu6 ki4 ya5 sol o5 wui5 1i6 kui5 bhuns mongd  dengd ki6 w5 aos  ga6 hil za6 yil wui6 mum5 dod hamb gi told all this to the eleven and to all the rest. 10 Now it was Mary Magdalene, Joanna, Mary
BoM R OHR BR MRS, 9 BEBH B O, W L, S — A P AE R | 0 e e 1 5% zarnx" FxU o8 rR k4 ik 3Y 71 X\ mb X re <1 £y | the mother of James, and the other women with them who told this to the apostles. 11
tal langd gongd 5i6 mal 15 maid diel lend  gio5 anl nad  zen5 mul su5 5 bhel qinl yab giod mal les vl | A8 A OHR R RS, 9 BE B 3B s B ER &, EH AR — AL T HE R FL AR | sut these words seemed to them an idle tale, and they did not believe them. 12 But Peter
fin N 02 % B & M ¥, F 2, &A@ LW Bomon IR, B got up and ran to the tomb; stooping and looking in, he saw the linen cloths by
jies liengt wab ji6 wui6 202 langd si6 yin5 ne0 gab jel siao5 sil gab ya5 sol 5 muns do3 gongd e6 db sis | f~ e kK " htl’fjr s i AR LA LI E R Wu”'z\”*vﬁ! IS themselves; then he went home, amazed at what had happened. 7 A T30 44 58
BB Sk A . SR M E W B R M Gt . mge | N WEBEZEOL. W EE, BWEWE R G MER, LR sk, e MR, o M
ned jil gual wui5 dui4 yin5 ne0 lai5 gongd hel bi4 sin5 wui5 god sus  bul jiol wuib sin6 pil diel de6 ki5 lai6 : o ‘ S SR ‘ o IR ‘ | E R, IR AR, 10 RIS, Fe,
e, J& 8 G B fb T R OB A MRS ME, AR R E. 287 N E R ;? = ;j\ ;z K é ;; ﬂ% j% ;: ;g Té ﬁ;.li g,; 'EE ;% éﬁ; F'ﬂ %X 1 }g é HE, g Lj ? SR RES TR, DR RSN, RIS I A HRRAO P
gaod bhuns mong5 hial 1i4 yi5 wan5 le6 sinl ongl lai5 Skuab jil Skuad diof ghuanl lai3 baoh ged si5 ted e5 mi5 hob FERBNT . 11 {EIRNE, 1ELeRE B ARG LU s, AR RME. 12 )
O OE R E, MBS MEHEF, KE B O RO ET M | L0 0 s e e ey p kg T1n Dl e e e we tn kv | TERUERACEIBIEIN G, b T A, HOA B M B e
di6 hial 1i4 yol si6 dengd lai6 ganl kal sol hual siengl e5 su5 bul kol su5 yi6 WA oM oAk B OAF B AP ORE WMCFE, AN BB fE . 12 B B R sk B EE I CE; s AR, R TS A A B
OB E S R R ok, B E OE NFEAST R
®Y X TIY FPhL Xk 41 75 CLo35 415 ud %% 94 (XT 7 okl ht nlB 49X 7H Y 4l U 7P TXU
fn B F A RE, MKE R B KRG E T M MAENE; R
BF 414 hE IdE CY FL car 79X st L |
K, B O EAE W FEATEE.
de6 dib gangd Jib ril yins ned gi5 diongl nengb wi5 gaod jib le5 giot yil maok €5 cum? at b 113 yed V13 PE kAL 1 18 kY e 1 exe A U a6 1 ke wie 1 nk ae exe 0 au a1 e ax | 13 Now on that same day two of them were going to a
BH AR —H, ML F W o T, N s g E MO R W A B — fE o BL P R A T, FE Bk HR Bk | village called Emmaus, about seven miles from Jerusalem,
lul sad liengt dai6 yo5 qil yiengs 114 yin5 ned ji6 ming 8gia3 ji6 min dam3 sol 8tia5 bhun3 yil qie6 hual 14 and talking with each other about all these things that
WA R &AL o R, 1M —moE, — o B OB — W L e s Y nh 1 915 7R | a1m m uxe #1L xu 1 <ix oy . ne ¢ | had happened. 15 While they were talking and discussing,
siengl €5 su5 jiengd vins ne0 ji6 biengs dam lun ya5 sol 8giab gind yin ned gal vins ned zed huil | ML A KA L EH, 14MM— & E, — R T BE R V) 3 A B B | Jesus himself came near and went with them, 16 but their
A EE . s M — B O G, HP Bk B i A M, BB AR M AE K eyes were kept from recognizing him. 17 And he said to
8giad yin5 ned e5 bha6 jiul nes saul bhe5 hual ring sud yi5 yi5 de6 duid yin5 ne0 gongd linl “j; £ nh L 7; ; @: L 7R ”‘”‘“ - Gh o EY nn L <ra £1 nn them, “What are you discussing with each other while you
A, w6 MM H B W, A M VA R M. 17 ot B oAb M R “OAR . 15 i Bk . R OE DR HR A Bk 16 i 1 walk along?” They stood still, looking sad. 18 Then one of
ned ji6 tao5 8gia3 ji6 tao3 damb lun5 sal mid ying ne0 tiengd le6 lai6 biol jieng3 hunl bi5 siongl ’ . _ N / o , - . them, whose name was Cleopas, answered him, “Are you
M — 8 &, —BHZKWMATE?2 7 MMIEFE TR, XK REE 18 Ei]t éé HE%L HE ’ %:5 & {1 g% E‘gﬂz ;ﬁ; 17 ;ﬁ; HTITJE; ;:; ;ﬂ; Tml:ﬁ %ig |« ;/J'\ Tml:ﬁ B % ;é , | the only stranger in Jerusalem who does not know the
gi5 diongl zu5 yil 8miad giod ked 1il ol e hui5 dal yi5 nans de5 lil si6 va5 lul sad liengd wuib yil eb things that have taken place there in these days?” 13 F7E
o 2 — 4 m 5w BOECK B & M, M E RO BB A M W e EY b k1L TIY 4% wz\u'ra‘v\ P G we e ars e | A H AP PR B (Y RA (A R
bho6 106 lang3 Smu6 zai2 Syad jil guil ril sol hual siengl 5 su6 jiengd mab — BB wm A E? MM E F Kk, BB REELE., B8H B 2 — L M| ARYLER, 14 fhM—1EE, —mERATER D54
b B A AN Rk E B H M E A mE K B2 PFfE. 15 M —iS ek, HRARELAM, ERARMIELK
%% b EQ% ) ;‘; w‘;v Lol e sk e e 16 PR AR, 17 LR R,
. & R BB e WE BB A R RUE R wgomgme, —mEgaRttEE? 7 B R RIEE
. o 5. 18 EEPZQ%HLI%E@XE@E%@, “EEER AR R
% % g,; N b W2 7 BAME—ROBEER N, TR SnAE 5 F T A o e g 2 7
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yi5 mengd sal mil su yin5 ne0 hui5 dal wub guand nab jiel 1lil e5 yab sol e5 sub ji6 oo - oy e 3 axs ey ve ol we e ik me b 19 He asked them, “What things?” They replied, “The things
191t B, “AFBEE?T 7 MM EE, “F B OE BN KNS, 19 fl B9, “fF BE 2 7 MBI E &, “H B = A [ ER [ 5, — | aboutlesus of Nazareth, who was a prophet mighty in deed
wui6 sens dil di6 sin3 5 hganl lai5 di6 laol bed 8se6 5 ghanl lai5 longl si6 en5 hiengd zol jiol 6 and words before God and all the people, 20 and how our
AL e %, £ MM WBE ZE, £Z2AEMNMERE, B E2F 17T &2 F 0, | s e PE rn ot 1% 41 PF 44 9% TIL chE 1% 41 A% 7 18 TIL xe cuE cat chief priests and leaders handed him over to be condemned
wnl 5l gid sul md han jiongl led mnd g yi5 gaol b Ki6 Spuad el sil hiengd  youb hongd diengd sis | DL G KD, fE MPOM R E, £ EZH MKW RE, HZF T 5 F M, 20|10 death and crucified him. 21 But we had hoped that he
20FC M &K E MM E Z2M&S M H E A RN, X ¥ O+ was the one to redeem Israel. Yes, and besides all this, it is
ji6  geb vanl ghuan5 lai3 longll hi5 bhongd yil si6 jiengl giud yil siel liel e5 langd  si5 o5 05 qied “:v nhohe X A1 7 mh TR Re mh ) A e w “ ”‘“5 LoTie B ?“ e " | now the third day since these things took place. 22
SO SN I TR S S < | R = S || S 7 S <G > G < 71 I 1 I/ NS < < RPN I = N IR L R B O A IR B 3 Moreover, some women of our group astounded us. They
gin5 al ril si6 jil gual su5 jiengd hual siengl zu5 a5 5 deb 8sab ril wanl zu5 diongl ji6 gual 202 lang3 , C e . . - , . were at the tomb early this morning, 23 and when they did
H FHEEBEB® R K X £ /&M E - H . 20k 2 — 8L A Hj;lé 21%%%;2%%%%%%%}2&%;; E;‘Jiio 7';11:572]%, %E, M/; not find his body there, they came back and told us that
gongd liao6 ji6 gual liengb wanl giengd gi3 e5 sub yin5 ne0 gin5 al ril dua6 za4 di6 bhun5 bhong5 hial 1i4 they had indeed seen a vision of angels who said that he
oL A B OFNE. BMAS FHRSEER B ONE, B, e o e cn e s e a0 e nn ol 1 Tie o an i se | Wasalive 19 filfE],  APEEER? 7 ARMEIE, A REE
yin ne0 8kuad bhed dio6 si5 ted zud aod dengd laib gab wanl ne0 gongl yind nel 8kuad dio6 tend sud il gual tens | K 2 dE & HFIHF FE B MW E = K. 2 M F — & L NG T | FIREMRKEE, —A5e5, FEMRIRE F£20t1iRE,
w M E AR g, ok S B M E B R, E R HAEFATHEER, 20 P EREMMARZ MG H 2
sud gab yins ned gongd va5 sol wad b I TiE RIL T b AL <1 e 7 AY L 4IL #1347 P4 PF Ch Xk 3V H1 £ oo wn x| RVRBETR], XREAT AR, 21 B JE AR ESAS EE A R B L
6 % fh M H HOERE T CTERARMESNE WML KRR EREIRE BMER | wpgn, mm, TH ST B REEERE L R0S
‘ . ‘ B B , R =He 22 frzrh e NG 7 A A . a
L B REEARBRER R, R R R TCLERERE 2 AT, W
MBS E BIRAL, 8 L RS b MR R ARG T
[+ LX TXT “4Ht
HE 8% 3 7 -
XK€ nh & AL [ X 8h 4% Ch onx 37 41 whonE 4IX TE E T ju Bh AAE uE aE |
vanl zu5 diongl yab wub langd gaod bhund mongd hial lid jinl el deb hamb jil gual 202 langd sol gongd 6 sioh | 24 P A O A AN F E E B E, EH K O M iE % & A BT i [ — | 24 Some of those who were with us went to the tomb and
24t 2z B WA N B OEOE I E, B MW OMIE Y2 N BN found it just as the women had said, but they did not see
siang yab Suad bhe5 diob yi5 yi5 de6 gab yin5 ne0 gongd linl ned jin5 buns a5 linl ned o5 | 1% 1% 53 4% sk %Y AY HIR 4L %Y nb PXE 31 0w o4y oy 31 nn e 715 | him?” 25 Then he said to them, “Oh, how foolish you are,
%, tF/E A F A . 7 25 fbogh B oMb PR, AR M OB W R MR, BE A B 7 25 A B BR AR M RR AR M SR WL R M B 0 | and how slow of heart to believe all that the prophets have
siml jinl el si6 tuad ni3 daid zuid cud cud bul kunl siongd sin6 send dil sol suand bo6 e5 sub giud sed . o ) S . ] ‘ . - | declared! 26 Was it not necessary that the Messiah should
O RO R MR K, BEAT M Bk MBB5 M 0L 26 Kk e ae 1ok ol T A T suffer these things and then enter into his glory?” 27 Then
zud 86 si6 yil diengd aid siu6 kol namb renb aod jind riub yiengd yol eb mab renb aoh yi> deb gab RWRBERF K, BEATHGE BANEMHEF! 6KHE beginning with Moses and all the Prophets, he interpreted
EFAR — & BEx o, ARBRENE BB 7 274K % MG o o S S o .| to them the things about himself in all the scriptures. 24 it
axo 7 I 2lL 14 7X 33X 35 0% TX 4l1h OX BXL 14 "nE¢ nY g5 TX &Y 41X Y ML Xh
giengd bhund laib nind youl guanl yi5 g5 di5 5 sub jiengd yinl giengl qud diand ¢S @b yind ne gail suib il A5 | R . e ogE R WM AR 46 ME A A5 R B TR 2 7 27 AR 5 b b 0 4% ¢ | ZTPEA ANBIBIERE, HstRIE L AFTEI R,
g x 2 WA MMM E K K& B R MBMMBERE, —H WEANBM. 7 25 floghERfd Mg, ORI ER L ARAM
siongd mo5 sel kaib sif gaod sol wub sens dil wuib jif B i IR 6B &Y 7 41 a7 &1L Ih ML du 418 Al Gh &Y nbh dle 7 Do s e 1 | FPDEERAETRAT K BIEAHHE SRR E MRS 26
7e EE VOB 4, BOBT A St M R b . % B fhE S W FEE g & BRI R M MR, — B BT AR ST, RIBIE NS 7 27 R
18 At 5t A8 A8 SC TR TRV B At B ) A 51 A48 e e R Ak A
VPor kLT 13TIR k0w fRRE, — EALEETI B, BITE SR L.
= R [ = R el <1 B~ T | S
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bhe6 sud bhel ged siob 8giad yid eb
AN O B Ok

yil diengb ai4 yid gal yind ne0 ze4 huid

oft BROfhOAE Pk, wE

yind ne0 jial gin6 cuan2 a4 ed sib aod yab sol de6 8giab di6 taob jiengd

28 it M B2 dx A OB W &, HR BF omb B AE BT
de6 giod diaod yid

gt fE A, — &

yind ne0 nengb b gong4

29 Ml M P @

lo5 eb yangd zi6

i 7 S

gab wanl duad di6 jial 1i4 8til amb le4 laib yil giengd 8wab ab yib yol si6 gal yind ne0 ze4 hui4
“ER Br fE fEE E, RMEONK, B & M o7 7 fl A 2R M AE k.

ze6 di6 camb ded siongd yib ke6 kil mi6 baol siab gui4 sind gab yid tiad kuil rend aob ke6 hob yind nel
0/ R B, b EEM G, OB OE M, BE oM, R ES MM,

de6 di6 hel yil kied yind ne0 b bha6 jiul miengd liongd ab ji6 8kuab ghuanb lai3 si6 yib yib de6 siongh
B AN — %, M BE R W T, — F K KR EM; s i
yind ne0 min6 jiengd siob sil nengb e3 yol si6 pil cud siongd gob o0b gongd yi5 di6 lo6 siongh gal lanl damd

fl M mOET OV R . 32 WNOfE A 2 M Mt A B m &, “ b fEB% b OBR Bt @K
lund b sib aod gal lanl nai6 siml eb gail suib giengd bhund “eb sib aod lanl 5 siml 8mu6 si6 8siub lob huid siod
AR fE o, PR BT om0 Mo OB & S0 oW MR, Bt AR B KM

ganl dil bhel siol ki6 lai6 mab

fly B O OB R R M

siangd

/f% b

dong 8wab yin5 nel5 ki5 laib
33 B M Ofl R ko,
mnd gud ji6 zed huid yinG ned del gongh
M % £ 1E tk o 34 4 1M £ &

jil nengb wui6 rnb 8hail de6 gab ji6 lo6 siongd hual siengl eb

SER TR AR STV A< S S S G SO < (O

do3 jil jieb 8puab dongd
e LL KO HE

yi5 dui4 sai4 mun3 henl sib

8kuad dio6 zab yil wuid mund
& 82+ — M

w4 jinl el ki5 lai6 ab
“EERME R T.MBHE BEMBEFR! 73S
yil jiedb di6 tiad kuib mi6 baol

LR AE M B O B

huib gaod yab lul sad liengd

Ml FOHR B M A s

sub gab yind ne0 gongd

ed sib aod ho6 yind ne0 8kuad dio6 jind siongd
R, E MM OB OB OB M .

Y nh YIeE dIh AXH 7 hE FOTX ¢ AX 41X PX PH (1G5 Nl I TIix 14 M1 Tu PX %Y “»n¢

28 M M B R M T M OBRfE, BN fiR B OB 7R AT Mo, o B OE & & k1
ax a1k T EY nbh A1k KE 4IR 414 BX &Y I mIL 14 EY QL kY onh 1 PAE (h
O kR . 20 AR M WOME mE oW A M, — & E AR MM — &, FRo, ¢ W
XE nbL X PR BE 41 1B 3 TIY A5 1 4L A3 4 S TR TR T R pxe
®MMAEEEE, K o, B K W o7 . 7 Afth 2 BB A M — 2. 30 A
PE K3 uxe PE &Y 3V 1 nlB 4k TIE UXE FL 97 &Y L 5% B3 TR 374U &Y nh s
T & T, =R A , W om, e Wi, KRB ES MM, 31
PEOSY 1 wE &Y b chE 1% 41L nll 41k 4 I 5% un 4% 7 &Y kY 41X BAL £Y nbh onld (15
W —Z, MR R T, — &R Mot M M T AT
Ty 7 Bk &E u Pl % TIk 4x L o Y OPF AX PE AL AT nb k3 4XL hE P TR
WOk . 32 W fE R & B ok M R om R, Mt A B L OBR RO R R R E
KL Xz b 3 TIL 4l 41t P 4L AL mE 7 TR XT AL mE TIL A 7 Tk 44 AT 1 Ik 'y
BREMW oM mEK T E®E, MM LA EHE KK,
v 1% P4 <1 4% 0y
B OE R k27

phXB EY nb &1 %% TAU Bk 1€ SX LY 4L 55 h% P 1 XU nh £X 1 41 4% uk nh 4o PE
33 B MR o MR 2R, [l B OES B MK /&R — MR EEEMERE
o £ nb P FAT WX UL pE (1 %% e £ AU LF nh TIB P v Bk
— k. MMM E R, “CEFE MW EK T, flt B EMB OoR! 7 35E W
XU L TUL 1R Y 1 A4 PR TY FL okt P G4 LA &Y nb I W1 7% L 5% nin o4n cwE 7R
A= W owt B — B b4 FE MM, DL KR W B B OR W R E,
BE &Y nbh 55 on% bhL Tl

Al A RO OM .

28 As they came near the village to which they were going, he walked
ahead as if he were going on. 29 But they urged him strongly, saying,
“Stay with us, because it is almost evening and the day is now nearly
over.” So he went in to stay with them. 30 When he was at the table
with them, he took bread, blessed and broke it, and gave it to them.
31 Then their eyes were opened, and they recognized him; and he
vanished from their sight. 32 They said to each other, “Were not our
hearts burning within us while he was talking to us on the road, while
he was opening the scriptures to us?” 28 314 7 i, BRfik
FUELEEHAT, AN S AUE MR BE ROBE T 29 AP E AL Y (A2,
—E AR AR B CERBUEEIEE R RA DR T, 7
s BBV E IR . 30 ARFERESE b, fhEidmts, Hhlie, ae
#Wikd, MEELMM. 31 HER—Z, MMEERET, —F
JE AR A A A M T TV 2o 32 PNARIFS RO UL AR I 5, “ Atk
T % SRGERA i 10 R Ak, PR TR O MR RRAS SC IR IRR %, B0 AN 2
BIEJAR, i E R ARG ? 7

33 That same hour they got up and returned to Jerusalem; and they
found the eleven and their companions gathered together. 34 They
were saying, “The Lord has risen indeed, and he has appeared to
Simon!” 35 Then they told what had happened on the road, and how
he had been made known to them in the breaking of the bread. 33 &
W fh AR 2, [l BHR B ROA s B B+ — 0 P4k DL PR E AP SR AE A
fko 34 flMfERS, “ERAGER T, MEIEMIEIR! 7 35 BRI
A= SURtAs — % B3 AR A APTRE, DL RAE BRI (%, RE A
[RESEEIRSW
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gongl qiaod qiaol qiaod gqiaol de6 gaob yinb ne0 jin6 del damb lunb e5 si5 aod yab sol lai3 kiab gaod yinb nel sxe s wn wu ws 413 ns o omn wn w e s ar ra e ix a5 w5 he sv nn axl 36 While they were talking about this, Jesus himself stood among
SIS A S DA NP1 [ T SO <7 0 VSR O 7 R O 2 B sy opm oW OB ab B, fb M OIF 7E S RO W M, HR 6F sk 3k 3 4b M b them and said to them, “Pease be with you.” 37 They were startled
dong5 ganl gab yin5 nel gongd biengb anl dan6 si5 ned yin5 ne0 ji6 diamd longl bul bieng5 anl and terrified, and thought that they were seeing a ghost. 38 He said to
oo, ER At M EE “O o2, 7 37 H 2, MM — B O#HOA P Z, |, KL kY AL PAE 21 B an 7 9 Y nbh 1 418 2% 4x %L 8 ts 1 | them, “Why are you frightened, and why do doubts arise in your
huanl o3 8gias diel bhel sid  Skuad dio6 guid sio siangd ya5 sol deb gab yin5 ned gongd biengs siengl bul | 1M, EROAMROAMOER o, ¢ B 2% o 7 37 fH & MR, Ab M — B WA F 2, IM | hearts? 39 Look at my hands and my feet; see that it is | myself. Touch
kMO O/ E W, F O OB M B ! 38 HP fF st R M M & “© O AR me and see; for a ghost does not have flesh and bones as you see that
ze4 kui5 sin5 su5  8buad yal Sm6 8gia5 gui4 kol mengd  wuib sil mi4 hai6 Sgial ne5  wui6 sil mid ghi5 liol ned TIV e 1e L WIE kO e o ”"*xﬂ ”‘“’Fj{ s1L 7 “’”3‘”} T 7 I have.” 40 And when he had said this, he showed them his hands and
BB L W b BOR BCE BE P . S AR R W S fF o ge g g e | 0B EIL, SRR AR ss HUAR R M S, W R AR O D B e 41 While in their joy they were dishelieving and st
8kuad mai5> wal e5 qiul kal kual diengé 8kuab dio6 e6 si6 wad o5 8mub si6 guid pongd pongb 8kuab gui4 dued IR . . I L - IR . | wondering, he said to them, “Have you anything here to eat?” 42 They
39F BREMBFMW,; M 2 F MM A LR . W M F 2R ;;%;i?é %: %; FI%’ %;‘F%‘%?é u;:b-t? %;i%;%%ngq 39%%;%29?; gave him a piece of broiled fish, 43 and he took it and ate in their
li4 w6 anl nel e5 riu6 ted hamb gul taod yi5 ji6 min6 gongd ji6 ming gab qiul kal liongd hob yins ned presence. 36 i B R W RN R, A IEAE R IR, HE AR AR 2
A E MK A B AR B 7 0k — WA T Se BT L e e e e e e p e s s s ey a1 ix ke ik e ax xg re | ABPUREL BRABRE, gz 7 37 (HEW M REEATR,
8kuab $hua5 hi4 zu5 yu3 yal si6 ganl kal bul kol sul ghi6  yil de6 gab yind ne0 gongd we ni6 sgias | WP 5 T E R mW G =2 WEAEE o RO A GE A R 8O | RMEEE, HRRAMR! 38 HREREERMMEE,  PERME
B . BBz, E2RBEEATERZE, B MAME, “HD N O, PRAERMTT, RABEEER? BABEEER? 39 BE
6 said jiad mad yin5 ned de6 hob yi5 ji6 ded yong6 tengl zud guiB 5 hi3 yi5 8siu6 biol end bhos sul | KX X EY 1A% PaT | nm*wumvwz“w{«\Vfr nh 59 RE TIL v ou s | RGFER: MEENNERTASR. MRE. WA SN A
AORE M WS 77 a2 M RE A M — MM B A B W f, a3 e g g ow g | BB T A0 S, — MR T W i ME . AR LR e 0 o ERTEARME. 41 20,
siod siangd di6 yind ne0 min6 jiengd tun5 led kif : . o . , , . o BRBEA R, MPURMMEE, amaTEizE? 7 42 fh
L A U I T U< BB M o S (b B R . ch T U2 v 4o b gy | RSB, 43 MR o i
T
| X% uL Bk X GXe HE u KY TIk 214 13 nz 7X | 1k PF KY nh nig (13 kAh TIY (u
— W H % & B B, 43 fb B £ HE o — R £ o F R E
yib de6 gab yind ne0 gongd wal yal gal linl ne0 zed hui4 e5 si6 aob anl nel gongd  wub guand wal eb gid S uia g ey o e e ran e en G e ra ey e S 44 Then he said to them, “These are my words that | spoke to you
44 fib ot BROAR M RE . ¢ W E R IR M AEK MK RIE B W -F B RNE | o b IR OB OEBRM — RN RS E N - B R W while | was still with you — that everything written about me in the law
7216 bul lun6 si6 mo5 sel e5 hual lul senb dil yab  jiad giengd bhund e5 gid zaib yab jiad sib 8pil laib of Moses, the prophets, and the psalms must be fulfilled.” 45 Then he
o, AN Em o= BV R VR E, ek, BOFE K XML # BOE RS PF % XL 7 one TI A oY 4u TI% 4 Fxz b# 41L x5 hE 41 7% raz s+ 7 413 %1 n|3 | opened their minds to understand the scriptures, 46 and he said to
min5 5 gid4 7ai6  longl si6 bhel sil hen e6 Vi5 deb wnb dangb sins gongl  gab yins ne0 e5 siml longl | Bk o AN A 2 BEOPH M) VAR, S8 A, BUE K X m R E, HE R R OE them, “Thus it is written, that the Messiah is to suffer and to rise from
Mo oRC B, A R B OE OB M. 7 45 fh Bt E B oM T, M Moo # the dead on the third day, 44 fLELIRARLMGE, “FRERIRMEILT
kui5 kiaob a6 1 gait liaoh gienss bhund ¢ fing vi youf gongl deb si6 anl el siod eb gl sed | 7 iﬁw%" RN NP f’ TIs ne £Y u\l‘;“u:%ufa'«u 20 EY o ne Tih 43 73 O | il - BRI, AR, ek, R
MO T, MO T K M R &, 46 X A . < Bz o om, g | 0 R EL WORESER W7 as B R B AR b, AR e W R e, s, mRs. 7 4 R
wd a4 sive kol namd de6 8sab ril youb ki5 lai6 . \ \ : . Co | T, SO ERB ER T, BRAR TROC AR, 46 3G, “mt
R [ I hE w1 Wl HE 4L xa hE owh | I3 ut WIR P wE Ny TI® AE 41X P WX 14 7R . N
¥ OE % ¥ B = H Xk R T, M| o KOOI B, 46 X B, st R BB ow oW, %t ok oE g RIBEBN, iR, = GREK,
X 3% a4l L3 k1§ IR (1 4%
WO, = g ,
OH1 2014-8-29 % 2015-09-23 HRBEEEAEIRERS w23, 24 % H9 H (KB KBRS B0 SR 20O
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cand hui4 ham6 ghuanb liongd zui4 ol si6 bi6 sul yi5 yi5 e5 miab ghi5 di6 zuanb sed gai6 muil 5 gol gal suan5 yong3 sn el e un ik i = el 1wy e i mE cwn p e nu g gxe a1y Tum 1k 47 and that repentance and forgiveness of sins is to be proclaimed in

a7 Ml M OJH O O EENLHUMM S BEA 2HA S MEBEXRXEBE B 47 1 Mg R B OSE OE R ML A LM M L BHE & M OR FFE x =5 B his name to all nations, beginning from Jerusalem. 48 You are
kuil lail el ol qie4 diengd gel bi6 di4 bil hiengd heng bi6 di4 ni3 longl ai4 siongd yad lul sad liengd kaib witnesses of these things. 49 And see, | am sending upon you what my
Mok my, M H & meH B, 17 2 LE9, # 2 %€ H %8 A B | s o9 (RS ETIY T T T PR TIL ug 41 P nl #R 14 BAL 1€ AX LY KL TF P Father promised; so stay here in the city until you have been clothes
i linl ned longl qin5 ghand bhob dod jel yil qie6 5 hual siengl al Skuab  hu5 qinl dal yiengb e6 B2k o, mOH &m0 AR, 7 ELHE W, O RO B R B 48 o 48 | with power from on high 47 RN 35 SR TR AL 4 2B DU K 4 2 7E
. 48 R M H OW R O HBE - WM HE & T 49F, XBEE DN, Gtk SRR B X R A B AR K, T HLS R B, (TR R,
val logl gao5 daid ho5 Lind ned  sol yid  Lin ned dif Ssia5 lai5 dand ji6 166 canl gaod val ji6 jiongl wii6 st | 7! 77 7% <1 lgd”xy”v%?‘ I B TK I L e “:“” e 7’7& (EERERIBOA BIdR. 48 IRIMAESHIR HIfIE —VIMEET. 49 B, R
RO K RA M U, M E R ESE T, SaRw g g POEEBRARE W EE R, R EE N R A e R M, BT PR T, SERE
el bhed stongl - ¢d - sind stu ol -nlengd el KU 31 L aXe 1 31 nh PE AL 41 AL 1 TIY L hk AT 41 A1k XU % K& A A hE PhL PR WREFELOHZ TS
MR R T Gl B, M ERES - T, SHRO M BEAE L H A

PRI

T B 1.

yi5 de6 cuab nial yin5 ne0 gaod baid zend ni3 ghia6 kil qiud zud hol yin5 ned ji6 min6 zud hol yin5 ned oy i wE el ey s wa e e a1 e 1 ra ax tx er mn e ek ta ey 50 Then he led them out as far as Bethany, and, lifting up his

50 fih b Ay SH fb M B)OF OE Je, B & F AW M M. 51— W OB MM, sofowtoms sE MM B FEE B, B F G M M. 51— 1@ % MM, hands, he blessed them. 51 While he was blessing them, he
ji6 min6 jiol gen6 yous yin5 ne0 min6 jiengd sio5 sil  huan5 huan3 hongd te6 siengl gaod ten5 dong3 yin5 ne0 lel baid withdrew from them and was carried up into heaven. 52 And
— [ & W OB A omE AT Y Ok, A& A B T BOR A . 5240 MR FE | o5 ux uis iz sy onn onis (s Tix 7 FX3 PG a1 %1 FL nk %13 %k £ nu %1 4% #v  TiL | they worshiped him, and returned to Jerusalem with great joy;
yi5  hiengé ge5 cail liel 5 hui5 gaod ya5 lul sad liengl yin5 ne0 deb gaod sin5 bhio5  bul zu6 e5 zend zhid BT M A Mmoo oAT W K, AR A& IR A B OR R . 52 fl M 18 R MR, 53 and they were continually in the temple blessing God. 50
fle o, BovE ROZN ML [ OB OHE OBE M ¥ 53 At M oA B M B, A (E M RE flgh AR AR M BE R e, B TR . 51 — T A AE
g gl siob sind 6wt hol RN N ELmh LG nE 20Tk aal P8 U T R i T A O, SRR RARTHEIR 2. 52
WO W MR HOR OGP SRR B R 53 A A A SUAR B R R USRI et s R pU S s 53 A S,

ST AMEMTES A, A LA

OB AE .
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